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Copyright © 2022 ASUSTeK COMPUTER INC. Alle Rechte vorbehalten.

Kein Teil dieses Handbuchs sowie keine hierin beschriebenen Produkte und Programme
durfen ohne ausdriickliche schriftliche Genehmigung von ASUSTeK COMPUTER INC.
(LASUS) vervielfaltigt, tbertragen, abgeschrieben, in einem Archivsystem abgelegt, in
irgendeiner Form oder mit irgendeinem Werkzeug Ubersetzt werden; ausgenommen hiervon
sind Kopien des Kaufers fiir Sicherungszwecke.

Die Garantie oder der Service wird unter folgenden Bedingungen nicht verléangert: (1) Das
Produkt wird ohne schriftliche Genehmigung von ASUS repariert, modifiziert oder verandert,
(2) die Seriennummer des Produkts fehlt oder ist unleserlich.

ASUS stellt dieser Anleitung ohne Méngelgewahr und ohne jegliche Garantien und
Gewahrleistungen %Ieich welcher Art, ob ausdriicklich oder implizit, einschlieBlich
implizierter Gewahrleistungen von Markttauglichkeit und Eignung fir einen bestimmten
Zweck zur Verflgung. In keinem Fall haften ASUS, ihre Direktoren, leitenden

Angestellten, Mitarbeiter oder Agenten fiir jegliche indirekten, speziellen, beildufigen oder
Folgeschaden (einschlieBlich Schaden durch entgangenen Gewinn, Geschéftsverlust,
Geschéftsunterbrechung und dergleichen), auch wenn ASUS auf die Mdglichkeit des
Eintretens solcher Schaden durch Unzulanglichkeiten oder Fehler dieser Anleitung oder des
Produktes hingewiesen wurde.

In dieser Anleitung enthaltene Spezifikationen und weitere Informationen werden lediglich

zu Informationszwecken zur Verfigung gestellt, kdnnen sich jederzeit ohne Vorankiindigung
&ndern und diirfen nicht als Verpflichtung seitens ASUS ausgelegt werden. ASUS tbernimmt
keinerlei Haftung fiir jegliche Fehler oder Ungenauigkeiten dieser Anleitung einschlieBlich
samtlicher Angaben zu darin erwéhnten Produkten und Softwareprodukten.

In dieser Anleitung erwéhnte Produkte oder Firmennamen kdnnen eingetragene,
urheberrechtlich geschiitzte Marken ihrer jeweiligen Inhaber sein und werden ohne jegliche
Beabsichti?ung er Verletzung von Rechten Dritter allein zur Identifizierung oder Erléuterung
zum Vorteil des Anwenders verwendet.



Hinweise

FCC-Hinweis

Dieses Gerat erfillt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den
folgenden beiden Voraussetzungen:

¢ Dieses Gerat darf keine Funkstérungen verursachen.

¢ Dieses Gerat muss jegliche empfangenen Funkstérungen hinnehmen,
einschlieBlich Stérungen, die zu unbeabsichtigtem Betrieb fihren kdnnen.

Dieses Gerat wurde getestet und als mit den Grenzwerten flr Digitalgerate der
Klasse B geman Teil 15 der FCC-Regularien lbereinstimmend befunden. Diese
Grenzwerte wurden geschaffen, um angemessenen Schutz gegen Stérungen
beim Betrieb in Wohngebieten zu gewéhrleisten. Dieses Gerat erzeugt, verwendet
und strahlt Hochfrequenzenergie ab und kann — falls nicht in Ubereinstimmung
mit den Anweisungen des Herstellers installiert und verwendet — Stérungen

der Funkkommunikation verursachen. Allerdings ist nicht gewéahrleistet, dass

es in bestimmten Installationen nicht zu Stérungen kommt. Falls dieses Gerat
Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursachen sollte, was leicht
durch Aus- und Einschalten des Gerates herausgefunden werden kann, wird
dem Anwender empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden
MaBnahmen zu beseitigen:

¢ Neuausrichtung oder Neuplatzierung der Empfangsantenne(n).
e VergréBern des Abstands zwischen Gerat und Empfanger.

¢ Anschluss des Gerates an einen vom Stromkreis des Empféngers getrennten
Stromkreis.

¢ Hinzuziehen des Handlers oder eines erfahrenen Radio-/Fernsehtechnikers.

Canadian Department of Communications — Hinweise

Dieses Digitalgerat halt die Klasse-B-Grenzwerte hinsichtlich Funkemissionen
von Digitalgeraten geman Radio Interference Regulations des Canadian
Department of Communications ein.

Dieses Digitalgerat der Klasse B erfillt die Vorgaben der kanadischen ICES-003.

HINWEIS: Dieser Monitor ist ENERGY-STAR-zertifiziert.

Dieses Produkt qualifiziert sich fir ENERGY STAR mit den
werkseitigen Standardeinstellungen, die Uber die Funktion
ALEOBI Werksricksetzung” im OSD-Men( wiederhergestellt werden
kénnen. Durch Anderung der werkseitigen Standardeinstellungen
oder Aktivierung anderer Funktionen kénnte sich die
Leistungsaufnahme erhéhen, wodurch gegebenenfalls die von
ENERGY STAR festgelegten Grenzen uberschritten werden.

il




Konformitatserklarung

Dieses Gerat stimmt mit den Anforderungen der Richtlinie des Rates

zur Annéherung der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten in Bezug auf
EMV-Richtlinie (2014/30/EU), Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU),
ErP-Richtlinie (2009/125/EC) und RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) Gberein.
Dieses Produkt wurde getestet und als mit den harmonisierten Standards
fur IT-Gerate Ubereinstimmend befunden. Diese harmonisierten Standards
wurden im Amtsblatt der Europaischen Union verdéffentlicht.

Erklarung zum WEEE-Symbol

Dieses Symbol am Produkt oder an seiner Verpackung zeigt an,

dass dieses Produkt nicht mit hrem Hausmill entsorgt werden darf.
Stattdessen liegt es in Ihrer Verantwortung, Ihr Altgerét durch Ubergabe
an eine spezielle Sammelstelle fir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Altgeraten zu entsorgen. Die separate Sammlung und
das Recycling lhres Altgerates zum Zeitpunkt der Entsorgung tragen
zur Schonung naturlicher Ressourcen und zur Gewabhrleistung eines die
menschliche Gesundheit und Umwelt nicht gefahrdenden Recyclings
bei. Weitere Informationen Uber Sammelstellen flir das Recycling Ihres
Altgerates erhalten Sie bei den lokalen Behérden, dem fir Sie zustandigen
Entsorgungsunternehmen oder dem Laden, in dem das Gerat gekauft
wurde.



Sicherheitshinweise

¢ Lesen Sie die mitgelieferte Dokumentation vor Aufstellen dieses USB-
Monitors aufmerksam durch.

e Setzen Sie diesen USB-Monitor zur Vermeidung von Brand- und
Stromschlaggefahr niemals Regen oder Feuchtigkeit aus.

e Versuchen Sie nicht, das Gehauses dieses USB-Monitors zu 6ffnen.

* Stellen Sie vor Nutzung dieses USB-Monitors sicher, dass alle Kabel
ordnungsgeman angeschlossen und die Netzkabel nicht beschadigt
sind. Wenden Sie sich bei derartigen Schaden sofort an den Handler,
bei dem Sie das Geréat erworben haben.

* Vermeiden Sie Staub, Feuchtigkeit und extreme Temperaturen. Stellen
Sie den USB-Monitor nicht an Orten auf, an denen er feucht oder
nass werden konnte. Stellen Sie den USB-Monitor auf einen stabilen
Untergrund.

 Stecken Sie keine Gegenstande und schitten Sie keine Flussigkeit in
die Offnungen des Gehéauses lhres USB-Monitors.

e Bei technischen Problemen mit dem USB-Monitor wenden Sie sich an
einen qualifizierten Servicetechniker bzw. den Handler, bei dem Sie
das Gerat erworben haben.

e Dieser USB-Monitor wird Uber einen USB-Port mit Strom versorgt,
der mit dem LPS- und SELV-Schaltkreis gemafn IEC60950-1:2005
Ubereinstimmt.

WARNUNG

Die Nutzung anderer als der angegebenen Kopf- oder Ohrhérer kann
aufgrund UbermaBiger Gerduschpegel zu Hoérverlust fihren.

Bitte bestatigen Sie, dass das Verteilersystem in der Geb&udeinstallation
Uber einen Trennschalter mit 120/240 V, 20 A (Maximum) verflgt.

Bei Lieferung mit einem Netzkabel mit 3-poligem Stecker schlieBen Sie
das Kabel an eine 3-polige geerdete Steckdose an. Setzen Sie den
Erdungskontakt des Netzkabels nicht auBBer Kraft, bspw. Zur Anbringung
eines 2-poligen Adapters. Der Erdungskontakt ist ein wichtiges
Sicherheitsmerkmal.

Stabilitatsgefahr.

Das Produkt kénnte herunterfallen und dabei schwere Verletzungen oder
sogar den Tod verursachen. Dieses Produkt muss zur Verhltung von
Verletzungen gemaf den Installationsanweisungen zuverlassig am Boden/
an der Wand befestigt werden.



Vi

Das Produkt kénnte herunterfallen und dabei schwere Verletzungen

oder sogar den Tod verursachen. Viele Verletzungen, insbesondere bei
Kindern, kénnen durch einfache VorsichtsmaBnahmen vermieden werden,
wie:

Verwenden Sie IMMER vom Hersteller des Produktsets empfohlene
Schranke, Stander oder Installationsmethoden.

Verwenden Sie IMMER Mobel, die das Gewicht des Produktes zuverlassig
tragen kénnen.

Achten Sie IMMER darauf, dass das Produkt nicht tiber die Kante des
stutzenden Mdobels hinausragt.

Unterrichten Sie Kinder IMMER Uber die Gefahren, die mit dem Klettern
auf das Mdébel zum Erreichen des Produktes oder seiner Bedienelemente
einhergehen.

Verlegen Sie mit lnrem Produkt verbundene Kabel IMMER so, dass
niemand darUber stolpert oder sie versehentlich herauszieht.

Platzieren Sie das Produkt NIEMALS auf instabilen Untergrund.

Platzieren Sie das Produkt NIEMALS auf einem hohen Mobel (z. B.
Schranke oder Regale), ohne sowohl das Mébel als auch das Produkt an
einer geeigneten Stlitze zu verankern.

Platzieren Sie das Produkt NIEMALS auf einem Tuch oder anderen
Materialien zwischen Produkt und tragendem Md&bel.

Platzieren Sie NIEMALS Gegenstande, die Kinder zum Klettern animieren
kénnten, wie Spielzeuge und Fernbedienungen, auf dem Produkt oder
Mobel, auf dem das Produkt aufgestellt ist.

Falls das vorhandene Produkt eingelagert oder umplatziert wird, sollten die
obigen Uberlegungen ebenfalls Anwendung finden.

Erklarung zur Beschrankung von gefahrlichen Substanzen (Indien) Dieses
Produkt stimmt mit den ,India E-Waste (Management) Rules, 2016
Uberein und untersagt den Einsatz von Blei, Quecksilber, sechswertigem
Chrom, polybromierten Biphenylen und polybromierten Diphenylethern

in Konzentrationen von mehr als 0,1 % des Gewichts in homogenen
Materialien und 0,01 % des Gewichts in homogenen Materialien bei
Kadmium. Ausgenommen sind die in Schedule 2 der Vorschrift gelisteten
Ausnahmen.



Pflege und Reinigung

Reinigung. Schalten Sie den Monitor aus und ziehen Sie das
Stromkabel heraus. Reinigen Sie die Oberflache mit einem
fusselfreien, weichen Tuch. Hartnackige Flecken kénnen mit einem
leicht mit einem milden Reiniger angefeuchteten Tuch entfernt werden.

Verwenden Sie keinen Reiniger, der Alkohol oder Aceton enthalt.
Verwenden Sie einen speziell fir LCDs vorgesehenen Reiniger.
Sprihen Sie den Reiniger niemals direkt auf den Bildschirm, da er in
den Monitor tropfen und einen Stromschlag verursachen kann.

Folgendes stellt keinen Fehler oder Problem dar:

Unter Umsténden ist das Display unterschiedlich hell; dies hangt vom
eingestellten Desktop-Hintergrund ab.

Wenn langere Zeit dasselbe Bild auf dem Display steht, hinterlasst
es u. U. ein Nachbild. Dieses Bild verschwindet langsam. Sie kdnnen
dieses Verschwinden durch Ausschalten des Gerats flir mehrere
Stunden (am Stromschalter) unterstltzen.

Wenn der Bildschirm erlischt, blinkt oder leer bleibt, wenden Sie sich
an den Handler, bei dem Sie das Geréat gekauft haben, oder das fur
Sie zusténdige Servicecenter. Versuchen Sie nicht, den Monitor selbst
zu reparieren!

In diesem Handbuch verwendete Symbole

/;\ WARNUNG: Hinweise zur Vermeidung von Verletzungen.

/ '
.

N 9

\ ACHTUNG: Hinweise zur Vermeidung von Besch&adigungen an
'\ Komponenten.

WICHTIG: Hinweise, die bei Ausfiihrung eines Vorgangs
UNBEDINGT zu befolgen sind.

HINWEIS: Tipps und zusatzliche Hinweise zur Ausflihrung eines
Vorgangs.

vii
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So finden Sie weitere Informationen

Folgende Informationsquellen liefern weitere Hinweise sowie Updates flr
Produkte und Software:

1. ASUS-Internetseiten

Die ASUS-Internetseiten des Unternehmens flr die einzelnen Lander
liefern aktualisierte Informationen Uber Hardware und Software von
ASUS. Die allgemeine Web-Site: http://www.asus.com

2. Weitere Dokumentation

Das Geratepaket enthalt u. U. vom Handler beigelegte
Zusatzdokumentation. Diese ist nicht Teil des Standardpakets.

Riicknahmeservices

ASUS' Recycling- und Ricknahmeprogramme entspringen unserem
Streben nach héchsten Standards zum Schutz unserer Umwelt. Wir
glauben, dass wir unsere Produkte, Batterien/Akkumulatoren und andere
Komponenten sowie Verpackungsmaterialien durch die Bereitstellung von
Lésungen fur unsere Kunden verantwortungsbewusst recyceln kdnnen.

Detaillierte Recyclinginformationen zu unterschiedlichen Regionen finden
Sie unter http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.

Produktinformationen fiir EU-Energiekennzeichnung
ElF5

e
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1.1 Herzlich willkommen!
Vielen Dank, dass Sie diesen USB-Monitor von ASUS® gekauft haben!

ASUS' neuester USB-Monitor bietet groBartige Mobilitat und Einfachheit in
Ihrem té&glichen Leben, sorgt flr ein besseres Nutzungserlebnis und mehr
Stil.

1.2 Lieferumfang

Prifen Sie den Lieferumfang auf folgende Komponenten:
USB-Monitor

Schnellstartanleitung

Garantiekarte

Micro-B-USB-3.2-Kabel

ASENENENEN

Schutzhille

A& ¢ Wenn eine der 0. a. Komponenten beschadigt ist oder fehlt, wenden Sie sich
sofort an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft haben.

Kapitel 1: Einflihrung



1.3 Einfiihrung

1.3.1 Ansicht von vorne

=

1. Einschalttaste/Betriebsanzeige
e Taste zum Ein- und Ausschalten des Gerétes.
* Die Farbe der Betriebsanzeige hat folgende Bedeutung:

Status Beschreibung
Blau EIN
Gelb I Standby-Modus

Kein Leuchten | AUS

2. Micro-B-USB 3.2-Port
* Per Eingangskabel mit lnrem PC/NB verbinden.

3. Micro-B-USB 2.0-Port
*  Wenn der verbundene PC/NB tber USB 3.2 allein den USB-Monitor nicht
mit gentigend Strom versorgt, kann der Monitor Uber diesen Anschluss
zusétzlich mit Strom versorgt werden.
4. Helligkeitseinstelltaste

* Diese Tasten dienen der Anpassung der Helligkeit des Monitors. Driicken
Sie ,+" oder ,-“ zur Durchfiihrung der Anpassungen lange.

ASUS USB-Monitor MB166B



1-3

1.3.2 Auto-Drehung

Unser USB-Monitor ist mit einem G-Sensor zur Erkennung seiner Position
in Echtzeit ausgestattet. Die Bildschirmanzeige wechselt je nach aktueller
Bildschirmausrichtung automatisch vom Quer- ins Hochformat oder
umgekehrt.

y '\ ¢ Die Auto-Drehung wird von der Software DisplayWidget Lite unterstiitzt und
* funktioniert nur unter Windows. Besuchen Sie die Produktseite www.asus.
com, um das neueste DisplayWidget Lite fiir diese Funktion herunterzuladen.

Kapitel 1: Einflihrung
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2.1

Standpositionen

Kapitel 2: Aufbau und Konfiguration



2.2 USB-Kabel anschlieBen

VORAUSSETZUNG Laden Sie den Treiber herunter und installieren Sie
ihn, bevor Sie MB166B an Ihren PC/Laptop anschlieBen. Mdglicherweise
mussen Sie lhr Windows-System nach der Treiberinstallation neu starten,
damit MB166B richtig funktioniert.

R Treiberinstallationsanleitung

¢ Bitte besuchen Sie die offizielle ASUS-Website www.asus.com und suchen Sie nach
MB166B. Rufen Sie die Produktseite auf und suchen Sie dort nach dem ,Support*-
Register. Wahlen Sie dann ,Driver &Tools (Treiber und Tools)“.

e Wabhlen Sie das Betriebssystem des verbundenen Desktop-/Laptop-PCs.

DRIVER & TOOLS

Please select OS ‘ Please choose

Please choose =
Windows 11 32-bit
Windows 10 64-bit
Windows 10 32-bit
Windows 8.1 64-bit

mmunications Commission Windows 8.1 32-bit
nd Canada. Please visit the

Linux 32-bit

*  Der zu Ihrem Betriebssystem passende Treiber wird angezeigt. Laden Sie die

Treiberdatei herunter und filhren Sie sie nach dem Download aus.

Please select OS | Windows 11 64-bit

Driver Package

Version 10.1 M2

2021/10/20 54.88 MBytes DOWNLOAD

Windows OS

toinstalld
When connecting w

nal output

security protection on host devices may prohibit the
monitor. If you have paid media content on your device, itis possible your app

viewing of protected c

A

Befolgen Sie die Anweisungen zur Installation des Treibers. Warten Sie einige Minuten,
bis sich der Bildschirm aktiviert hat.

DisplayLink Graphics x DisplyLink Gaphics X
@DisplayLink“Graphics @DisplayLink“’Graphics
@ st @ semcne [ —
C o @ aon
@ s

SUS USB-Monitor MB166B
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2.3 Software DisplayWidget Lite

Bitte besuchen Sie die offizielle ASUS-Website www.asus.com und
suchen Sie nach MB166B. Rufen Sie die Produktseite auf und suchen
Sie dort nach dem ,,Support“-Register. Wahlen Sie dann ,Driver &Tools
(Treiber und Tools)“. Durch Auswahl des Windows-Betriebssystems
sehen Sie die Software DisplayWidget Lite aufgelistet. Aktivieren Sie
~Auto-Rotate (Automatische Drehung)“ und ,Contrast Adjustments
(Kontrastanpassungen)“ durch Herunterladen und Installieren dieser
Software.

*Diese Software unterstitzt nur automatische Drehung und
Kontrastanpassungen. Alle anderen Funktionen in der Software werden
ausgegraut.

Kapitel 2: Aufbau und Konfiguration
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3.1 Technische Daten

Modell
PanelgroBe
Auflésung
Helligkeit (typisch)
Kontrast (typisch)

Anzeigefarben
Digitaler Eingang
Farben
Stromverbrauch
Betriebstemperatur
Phys. Gerat (BxHxT)

Verpackungsabmessungen
(BxHxT)

Nettogewicht (ca.)
Bruttogewicht (ca.)

Zulassungen

* Anderungen vorbehalten.

MB166B

15,6 Zoll (16:9, 39,62cm) Breitbild

1920 x 1080

250 cd/m?

1000:1

16,7 Mio.

USB3.2Gen 1

Schwarz

=7W

0 bis 40 °

360,14 x 225,64 x 11,8 mm

434 x 290 x 76 mm

0,78 kg

1,65 kg

UL, CB, CCC, ErP, BSMI, EAC(CU), RoHS, WEEE,
J-MOSS, CE, FCC, KCC, VCCI, RCM, Engergy Star 8.0

Kapitel 3: Allgemeines



3.2 Prolembeseitigung (FAQ)

Problem Lésungsvorschlage

Betriebsanzeige leuchtet
nicht.

Die Strom-LED leuchtet
bernsteinfarben, doch auf
dem Display ist nichts zu
sehen.

Betriebs-LED und Bildschirm
schalten sich kontinuierlich
ein und aus

Das Bild zittert oder Wellen
sind zu sehen.

Das Bild weist Farbfehler auf
(Weif3 wird nicht als Weif3
angezeigt).

Driicken Sie ®, um festzustellen, ob der
Monitor eingeschaltet ist.

Uberpriifen Sie, ob das USB-Kabel richtig am
Monitor und der Steckdose angeschlossen ist.

Uberpriifen Sie, ob PC und Monitor
eingeschaltet sind.

Uberpriifen Sie, ob das USB-Kabel
ordnungsgemanl am USB-Monitor und lhrem
PC angeschlossen ist.

Sehen Sie nach, ob Pins im Signalkabel
verbogen sind.

SchlieBen Sie den PC an einen anderen
Monitor an, um herauszufinden, ob der PC
ordnungsgeman funktioniert.

Uberpriifen Sie, ob das USB-Kabel iiber
Micro-B-USB-3.2-Anschluss ordnungsgeman
am USB-Monitor und Ihrem PC
angeschlossen ist.

Verbinden Sie tber den Micro-B-USB 2.0-Port
eine andere funktionierende Stromquellen
(Netzteil/PC/Laptop/Powerbank) mit

dem USB-Monitor, damit der Monitor mit
zusatzlichem Strom versorgt wird.

Uberpriifen Sie, ob das USB-Kabel
ordnungsgemanl am USB-Monitor und lhrem
PC angeschlossen ist.

Entfernen Sie elektrische Geréte, die
Interferenzen verursachen kénnen, aus der
Néhe des Monitors.

Priifen Sie, ob Kontakte im USB-Kabel
verbogen sind.

ASUS USB-Monitor MB166B
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